
Проводив Алисию, отец и сын отправились в школу Ру, чтобы осмотреться. После того как Рю
убедился, что в школе есть необходимая игровая зона, они направились к дому. По дороге
зашли в магазин за продуктами и даже купили семена цветов для посадки. Рю знал, что
Алисия любит цветы, поэтому он заставил ландшафтного дизайнера добавить много цветов в
сад. Но часть сада была оставлена свободной для его жены и сына.

Придя домой, Ру побежал в свою комнату за альбомом для рисования и красками. Он
собирался нарисовать маме открытку на удачу. То место, куда ушла его мама, выглядело
страшным. Он видел, как она вошла в большие черные ворота. Все люди, выходящие из ворот,
были с кислыми лицами. Как же его бедная мама собирается ходить туда каждый день? У него
возникло искушение немедленно позвать ее обратно. К тому же, как будто мало того, что его
мать выбрала этот университет, эти люди имели наглость проверять его мать! Как будто она
могла потерпеть неудачу. Со всеми этими мыслями в голове Ру Лонг пошел на кухню, где его
отец раскладывал продукты, и расположился там.

Видя, что сын занят, Рю приготовил обед и, поставив его вариться, взял свой ноутбук и
принялся за работу. Отец и сын работали бок о бок. Рю загрузил информацию, присланную
следователем, и, изучив ее, на его лице появилось сложное выражение. Его подозрения
наконец-то подтвердились. Сделав глубокий вдох, он отправил следователю электронное
письмо, чтобы тот прекратил копаться в прошлом и занялся изучением нынешних планов
мистера Икс. Теперь, насколько Рю знал, все связи были выявлены.

Затем он занялся чтением отчета помощника Янга. Судя по времени, Янг уже должен был
готовиться к встрече. Рю набросал серию приказов и заявлений для Янга, его пальцы летали
по клавиатуре. Как только все распоряжения были выполнены и он получил подтверждение,
Рю позвонил по телефону. Как только на том конце подняли трубку, он спросил: "Он уже
выбрал?" Ответ был отрицательным. "Тогда с кем он связался?" Ответ был таким же. Кивнув и
сузив глаза в раздумье, Рю погрузился в размышления. Отключив звонок, он сделал еще один.
На этот раз в ответ прозвучало веселое "Привет". Ответив на приветствие, Рю произнес
загадочную фразу: "Теперь мяч в твоем распоряжении! Ты знаешь, что делать. "Ага... Все идет
по плану. " - был ответ, и телефон снова отключился. После минутного раздумья Рю снова
позвонил.

На этот раз гудки были длинными, и Рю пришлось подождать ответа. Тихий голос ответил
традиционным приветствием. Вежливо поприветствовав абонента, Рю ответил: "Госпожа, я
наконец-то нашел вашего сына, Ван Вэя. Ваше долгое ожидание подходит к концу". "Снова
отключившись, на этот раз под звуки благодарностей и слез, Рю Лонг открыл зашифрованную
папку на своем телефоне, написал письмо, приложил несколько фотографий и отправил его на
адрес электронной почты, который, как он знал, принадлежал Ван Вэю.

Закончив на этом работу, Рю Лонг вернулся к готовке. К этому времени Алисия вернулась
домой и увидела, как ее муж жарит рыбу на гриле. Ру, как всегда, бросился к ней и вручил ей
красивую открытку, которую он приготовил. Поблагодарив ребенка, она разговаривала с Ру,
любуясь произведением искусства от своего сына и не обращая внимания на мужа. Накрыв на
стол, Рю позвал дуэт на обед. В раздражении из-за фиаско с протеиновым батончиком, его
мадам продолжала игнорировать его. Увидев на столе лапшу с черными бобами, рыбу и
креветки на гриле, лимонный рис и тушеную курицу, Алисия почувствовала, что у нее
пересохло во рту. Получая удовольствие от соблазнительной еды, Алисия ела до тех пор, пока



ее живот не наполнился, а Рю продолжал добавлять мясо и овощи в их с Ру миски. Объявив
временное перемирие, Алисия рассказала Рю о своем дне и о требованиях в университете. С
полным желудком Алисия опустилась на стул, и у нее даже не было сил просить мужа
разрешить ей десерт. Когда она уже собиралась вяло подняться, перед ней появился
маленький макарон. Засияв, Алисия посмотрела на мужа и быстро съела его, не поблагодарив.
Она совсем забыла о том, что ее живот слишком полон. Как только десерт оказался в желудке,
она посмотрела на Рю своими обожающими глазами и поцеловала его в губы. Быстро
воспользовавшись случаем, Рю углубил поцелуй, но только на минуту. В конце концов, здесь
была маленькая лампочка...

Внезапный звонок в дверь заставил Алисию нахмурить лоб. Рю пошёл открывать дверь и
вернулся с подростком. Представив девушку как Тину, Рю сообщил, что она будет няней Ру на
время, когда им обоим придется покинуть дом. Алисия немного поговорила с Тиной и
понаблюдала за ее общением с Ру, прежде чем собралась уходить в офис. Но на ее лице все
еще оставалось хмурое выражение, и она задумчиво обратилась к Рю: "Ты уверен, что эта
девушка заслуживает доверия? Ты проверил ее документы?" Рю терпеливо ответил на все ее
вопросы и даже предоставил ей доступ к скрытым камерам, которые он установил дома, а
также дал телефон для связи с охранниками, расставленным вокруг дома. Дойдя до офиса, Рю
сказал: "У тебя есть три часа, чтобы встретиться со всеми. Они уже проинформированы о твоём
приезде. Я собираюсь встретиться со старым другом, а потом мы вместе отправимся обратно.
"Поцеловав ее в губы, Рю мягко вытолкнул нервничающую Алисию за дверь.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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